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ODLUKA VIJEĆA 

od 3. listopada 2011. 

o odobrenju, u ime Europske unije, Konvencije o očuvanju i gospodarenju ribolovnim resursima na 
otvorenom moru u južnom Pacifiku 

(2012/130/EU) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a 
posebno njegov članak 43. stavak 2. u vezi s člankom 218. 
stavkom 6., točkom (a), 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

uzimajući u obzir suglasnost Europskog parlamenta ( 1 ), 

budući da: 

(1) Unija je nadležna za usvajanje mjera za očuvanje morskih 
bioloških resursa u skladu sa zajedničkom ribarstvenom 
politikom i za sklapanje sporazuma s trećim zemljama i 
međunarodnim organizacijama. 

(2) Prema Odluci Vijeća 98/392/EZ ( 2 ), Unija je ugovorna 
stranka Konvencije Ujedinjenih naroda o pravu mora 
od 10. prosinca 1982., koja od svih članova među­
narodne zajednice zahtijeva suradnju u očuvanju i gospo­
darenju morskih bioloških resursa. 

(3) Prema Odluci Vijeća 98/414/EZ ( 3 ), Unija je ugovorna 
stranka Sporazuma o provođenju odredbi Konvencije 

Ujedinjenih naroda o pravu mora od 10. prosinca 1982. 
koji se odnosi na očuvanje i gospodarenje migratornih 
ribljih vrsta i visoko migratornih ribljih vrsta. 

(4) Vijeće je 17. travnja 2007. ovlastilo Komisiju da prego­
vara, u ime Zajednice, o Konvenciji o regionalnoj orga­
nizaciji u ribarstvu u južnom Pacifiku za ribolovne 
resurse koji još nisu obuhvaćeni postojećom organizaci­
jom. 

(5) Pregovori su uspješno zaključeni u Aucklandu, Novi 
Zeland, 14. studenoga 2009. usvajanjem nacrta teksta 
Konvencije o očuvanju i gospodarenju ribolovnim resur­
sima na otvorenom moru u južnom Pacifiku (dalje u 
tekstu: „Konvencija”), koja je, prema njezinom članku 
36. stavku 1. otvorena za potpisivanje u razdoblju od 
12 mjeseci od 1. veljače 2010. Konvencija je potpisana 
u ime Unije 26. srpnja 2010., podložno njezinom skla­
panju, u skladu s Odlukom Vijeća 2011/189/EU ( 4 ). 

(6) Cilj Konvencije je učinkovitom provedbom osigurati 
dugoročno očuvanje i održivu uporabu ribolovnih 
resursa u području obuhvaćenom Konvencijom. 

(7) Budući da plovila koja plove pod zastavom država 
članica Unije love ribu u području obuhvaćenom 
Konvencijom, u interesu je Unije odigrati učinkovitu 
ulogu u provedbi Konvencije. 

(8) Konvenciju je stoga potrebno odobriti,
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( 1 ) Suglasnost od 13. rujna 2011. (još nije objavljena u Službenom 
listu). 

( 2 ) SL L 179, 23.6.1998., str. 1. 
( 3 ) SL L 189, 3.7.1998., str. 14. ( 4 ) SL L 81, 29.3.2011., str. 1.



DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Ovim se, u ime Europske unije, odobrava Konvencija o 
očuvanju i gospodarenju ribolovnim resursima na otvorenom 
moru u južnom Pacifiku (dalje u tekstu: „Konvencija”). 

Tekst Konvencije priložen je ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Predsjednika Vijeća ovim se ovlašćuje da imenuje osobe ovla­ 
štene da u ime Unije polože isprave o odobrenju kod Vlade 

Novog Zelanda djelujući u svojstvu depozitara Konvencije u 
skladu s člankom 36. stavkom 3. Konvencije ( 1 ). 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 3. listopada 2011. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

J. FEDAK
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( 1 ) Dan stupanja na snagu Konvencije objavit će Glavno tajništvo Vijeća 
u Službenom listu Europske unije.
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